
زه پوهېم چې ته یوه ډبره یې، نه زیان رسولی شي او نه ه،
که ما رسول صلى الله عليه وسلم نه وای لیدلی چې ته یې کوله کي یې ما به

ته نه وې کله کي

د عمر رضي الله عنه خه روایت دی چې: هغه د حجر الأسود خواته لاړ او هغه یې کول که، بیا یې وویل:
زه پوهېم چې ته یوه ډبره یې، نه زیان رسولی شي او نه ه، که ما رسول صلى الله عليه وسلم نه وای لیدلی چې ته یې کوله

« کي یې ما به ته نه وې کله کي
[(صحيح] [متفق علیه دی ( بخاري اومسلم دواړو روایت کی دی]

د مؤمنانو امیر عمر بن الخطاب رضي الله عنه د کعبې په کونج کې تورې ډبرې (حجر الأسود) ته لاړ او هغه یې
کول که، بیا یې وویل: «زه پوهېم چې ته یوه ډبره یې، نه ته زیان رسولی شي او نه ه، که چیري ما رسول صلى الله عليه وسلم
.نه واي لیدلي چې ته یې کول کی یې ما به ته نه وي کول کي

https://sunnah.global/hadeeth/ps/show/3024

 

https://sunnah.global/hadeeth/
https://sunnah.global/hadeeth/ps/show/3024
https://alnajat.org.kw
https://edc.org.kw

